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EU - EGLO Leuchten GmbH, Heiligkreuz 22, 6136 Pill, Austria
AUS - EGLO LIGHTING AUSTRALIA 5/339 Archerfield Road Richlands, Queensland 4077, Tel. +61 7 3375 1413, Fax +61 7 3375 1412 BA - EGLO Rasvjeta BH D.O.O., Ormanica bb, BIH-76250 Gradacac, Tel. +387 35 86 85 00, Fax +387 35 82 44 41 BG - EGLO Bulgaria EOOD, 2B ´Serdika´ 
Str., 8000 Bourgas, Tel. +359 56 960 401, Fax +359 56 530 595 CZ - EGLO CZ+SK S.R.O., Náchodská 2479/63, CZ-193 00 Praha 9 Horní Pocernice, Tel. +420 281 924 163, Fax +420 281 925 205 HU - EGLO LUX KFT.- Sale, FÖ-ÚT 143/A, H-2120 Dunakeszi, Tel. +36 27 341 353, Fax +36 27 
341 409 KS - EGLO Kosovo LLC, Lugisht e qytetit pn, 20000 Prizren - Kosovo, Tel: +337 44 2166 87 HR - EGLO Rasvjeta D.O.O., Josipa Loncara 3, HR-10000 Zagreb, Tel. +385 1 379 40 62, Fax +385 1 379 41 04 PT - EGLO PORTUGAL ILUMINAÇÃO, LDA, Rua Fonte Parada 125, 4595-434 
SEROA, Tel +351 255 890 000, Fax: +351 255 892 346  RO - EGLO Romania Prodexim SRL, Str. Atomistilor Nr. 1D, R-077125 Magurele-Ilvov-Romania, Tel. +40 314 250 897, Fax +40 314 250 899 RU - ООО ЭГЛО Лайтинг, Варшавское ш. 35, стр. 1, Россия - 117105 Москва. Tel.: +7 495 
789-43-11, Fax: +7 495 789-43-12 RS - EGLO Rasveta D.O.O Beograd, Stefana Prvovencanog 28, 11000 Beograd, Srbija, Tel. +381 11 3981 366, Fax +381 11 3095 136 TR - EGLO Aydinlatma İthalat İhracat LTD, Eyüp Sultan Mah. Sekmen Cad. No: 18/1, 34855 Samandira, Sancaktepe/ İstanbul, 
Tel. +90 216 311 09-02/-03/-04, Fax +90 216 311 09-05 UA - ТОВ „Егло Україна“, 03124, м. Київ, бульвар Вацлава Гавела, 6/7-А, тел. 044 463-98-41    Made in China 

TIMER FUNCTION - A convenient timer can automatically turn the fan off after a pre-determined period of time, perfect for bedrooms.
TIMER-FUNKTION - Ein praktischer Timer kann den Ventilator nach einer bestimmten Zeitspanne automatisch ausschalten, ideal für die Nut-
zung im Schlafzimmer.
FONCTION MINUTERIE -  Une minuterie très pratique qui peut éteindre automatiquement le ventilateur une fois la durée pré-définie écoulée, 
parfait pour les chambres. 
FUNZIONE TIMER -  Il pratico timer può spegnere automaticamente il ventilatore dopo un determinato periodo di tempo: perfetto per le 
camere da letto.
FUNCIÓN DE TEMPORIZADOR: un cómodo temporizador le permite apagar automáticamente el ventilador después de un período de tiempo 
predeterminado, por lo que es perfecto para dormitorios.
FUNÇÃO DE TEMPORIZADOR - Um temporizador prático que pode desligar o ventilador automaticamente após um determinado 
período de tempo, ideal para quartos.

REVERSIBLE - In summer lower your A/C running costs; in winter lower your heating running costs.
UMKEHRMODUS - Im Sommer senken Sie Ihre A / C-Betriebskosten; Im Winter senken Sie Ihre Heizkosten.
RÉVERSIBLE - En été, réduisez vos coûts de fonctionnement de la climatisation; en hiver, réduisez vos frais de chauffage. 
REVERSIBILE - In estate abbassate i costi di gestione dell‘A / C; in inverno abbassate i costi di gestione del riscaldamento.
REVERSIBLE - En verano, reduzca los gastos de funcionamiento del aire acondicionado; en invierno, reduzca los costes de 
funcionamiento de la calefacción.
REVERSÍVEL - No verão, reduza seus custos de funcionamento com A / C; no inverno, reduza os custos de aquecimento.
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LIGHT

Watt 15W

Lumen 1850lm

T[Kelvin] 4000K

Lifetime 25.000h

AC
LONG LIFE

MOTOR

LONG LIFE MOTOR - Constructed with only the best silicone steel laminations, and pure copper windings together with superior quality.
LANGLEBIGER MOTOR - Hergestellt aus hochwertigem, kaschiertem  Elektroblech und reiner Kupferwicklung im Einklang mit höchster Qualität.
MOTEUR LONGUE DURÉE - Conçu avec des lamelles d‘acier dotées d‘un silicone d‘excellente qualité et des bobinages en cuivre pur pour une 
qualité supérieure.
MOTORE A LUNGA DURATA - Costruito con i migliori lamierini in acciaio al silicone e avvolgimenti in rame puro: un prodotto di qualità superiore.
MOTOR CON LARGA VIDA ÚTIL - fabricado con las mejores laminaciones de acero de silicona y bobinados de cobre puro de calidad superior.
MOTOR COM VIDA ÚTIL LONGA - Construído apenas com as melhores lâminas de aço e silicone e pás em cobre puro de qualidade superior.

BLADES

ABS BLADES NON RUST - Next generation ABS blades, won‘t rust, corrode or fade, and have a higher airflow than standard wooden blades.
ANTI-ROST ABS-FLÜGEL - ABS-Flügel der nächsten Generation rosten, korrodieren oder verblassen nicht und haben einen höheren Luftstrom 
als Stan- dard-Flügel aus Holz.
PALES ABS ANTIROUILLE - Pales ABS de dernière génération qui ne rouillent pas, ne se corrodent pas, ne se décolorent pas et offrent un débit 
d‘air plus élevé que des pales en bois standard
PALE IN ABS ANTI-RUGGINE -  Queste pale di ultima generazione, realizzate in ABS, non arrugginiscono, non si corrodono né sbiadiscono, e 
creano un flusso d‘aria maggiore rispetto alle pale standard in legno.
ASPAS DE ABS INOXIDABLES - las aspas de ABS de próxima generación no se oxidan, corroen ni decoloran, y ofrecen un flujo de aire superior 
a las aspas de madera estándar.
LÂMINAS ABS QUE NÃO ENFERRUJAM - A nova geração de lâminas ABS que não enferrujam, não ficam corroídas ou partem, fornecendo um 
fluxo de ar maior do que as lâminas de madeira normais.

INCLUDING REMOTE CONTROL - Conveniently controls fan speeds, light and timer functions.
EINSCHLIESSLICH FERNBEDIENUNG - Steuert bequem die Lüftergeschwindigkeit, das Licht und die Timerfunktionen.
COMPRIS LA TÉLÉCOMMANDE - Contrôle facilement la vitesse du ventilateur, les fonctions d‘éclairage et de minuterie.
COMPRESO TELECOMANDO - Controlla comodamente la velocità della ventola, la luce e le funzioni del timer.
INCLUYE CONTROL REMOTO - Controla cómodamente la velocidad del ventilador, las funciones de luz y temporizador.
INCLUINDO CONTROL REMOTO - Controla convenientemente a velocidade do ventilador, a luz e as funções do temporizador.

Laufzettel:	 425-20
Article Nr.:	 35086 
	
Colors:	 	 CMYK

Die cut:	  Pantone Purple C 

spot color	  Pantone 321 C

Size:    Die Cut Size:     676x296x230mm

676mm 296mm

230mm


